
Kulturabkommen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland

und der Türlf.ischen Republik

Federa. Almanya Cumhuriyeti
He Türkiye CUU1hurlyeti Aras1nda

KUltilr AnliiSmaSl.

DeR PMSIDI!NT
DER BUNDESREPU8UK DEUTSCHLAND

und

DER PRÄSIDENT
DER TCRKISCHEN REPUBUK

IN DEM WUNSCHE, durch Zusammenarheit und Aus.
tQusen ein mÖ9lid1$t weitgehendeIl Elnvernehmem zwl~
sdlen den helden Land~ auf geistigem, künstlerilidJem
und wi55ensch4ftlicbem. Gebiet zu errelchem sowie du
Verständnis tor die etnrl~tQngen und das soziale Leben
des' anderen Landes im eigenen Lande zu lördern, sind
übereingekommen. ein Abkommeu ilhJiuschlle8en und
haben daher zu Ihren 8evollmidLtigten erDA.lll1t:

Dor Präsident der 8undesrevublik Deutsd11andl
Deli 9\IDdesminister des Auswärtigen
Herrn Dr.Heinricb von Brentano

Der Präsideat der Tiirldschen Republ!k:
Den Minister tor die Offent1jchenArbeiten ...

und AuOenminJster ..i. Herrn E~ell1Mendares
du.. nach Austausch Ibrer in guter und gQb.&rlgerForm

hefuad.enea VoUmacbten folgendes veretnbart haben:

Artikel t

Jede Venragspartel wird bll5trebt sein, an Univeni.
täton und anderen 1.ehranstAlten ihres Landes die Brrldl-
tung und den Ausbau VOQLehrstühlen, LehrgäJl.gen,'und
Vorlesungen zu fördep>, di4 sich mit der Spr;i,che. dei
Uteratur, den Elaritbtungen und der Geschichte des aJl-
deren Landes befassen.

Artlkol2.

Jede Vertragspartei wird bestrebt sein. im R~ der
BestJmmungendes ört1icb geltenden Red1ts kulturelle ,

EintichtuDgen der anderen Verltagsp4rtel im ~igenen
Londe zu fördern.

Artikel 3

Jade Venragspartel wird belnUht $eln, den AustaulidJ
von Hochsd1ullehrem und StudentaJ1, von Lehrern an
höheren Sd1ulen. von Pondlefn, Technikern uad SpNia-
listen zu fördern.

Artikel 4

Jede Vertragspartei wird ..ich d4flir einsetzen. daß fUr
die Einschreibungen U\ Universitäten und Hochschul_'
in ihrem Lande die Edei~terungeJ1 gewä.ltrt werdeA, die
mit den JewelIlge,n Hochsd1ulordnungen vereinbar sind.

" .
Artikel 5 ,

Jede Vertragspartei gewährt nad1 Möglichkeit Bei..
hilfen und StipQtl.dlen, um Studenten UDd [nhabern von
Zeugnls5en der anderen Vertragspartei die :/)urmfiihnmg
von Studien und PorldJußgliilrb.lten oder die VervolI-
kop;unnong ihre.; technischen Ausbildung in ihrem Lande'
zu ermöglichen.

SAYrN FEDERAL ALMANYA REtS!C{1,MHURU

SA YtN TURKt'{E REtSICUMHURU

t,birli~i ve mübadele suretile iki IlUi!ndeket araslnda
flklr. sanat ve 111msahaliilrlnda n:sllmkün oldu9U kadu
geni~ bir mutabakat eide elmek ve ilym zamandil diger
mem1ek.eün müesseseleril1in '11'11I50lylll hayat tar:t1l1lD
meDIleketler.tnde anla$llma$lnl temln eylemek anusu lIe
bir Anla,ma akdini k4radqbrml$ldJ' ve bu maltsatla,

5ay1l1 I=ederaJ Almanya :fI.eisir;umhuru:
Federal Hariclye Vekili ,

Saym Dr. Heinrid1 von Brentano

Saym 'türkiye Reislc:umhuru. 1
Niilfta Veklll ve Harlclye Vek4leti VekW

Silysn Etem MeIlderes'fo
Tam saI6hJyetli ~~rClbt1all.n olill'ak teym e~lerd.ir.
MuralJhaslar. usulilna uygun 014r4Jt l.anzlm edl1ml~ bu-

lunan sal4hlyetnamalerinio. te,atisilli müteakip. .~~gldaki
hususlan kararlaftlrm"lardtr.

Mdr;le 1

Hel' Akid Tarar, memleketindeki iinJrnsltelerc1e ve
dI§er o~nJtim ml1esse~elerinde, 41ger memleketln dUl
edebiyatl, mile$Seseleri ve tarihi ile me:;gul' olac:ak kür-
sQlerin kurulmastnJ, bu mevzulatda tlg.;eUUl yapllmll'
11m va konfGranslar tenlp edllmulnJ te,vIk ve bl1,hu.
SUSlarlDgelq;meslni lemin i~jn gayret sarledecektir.

, , Madde :l
Her Aldd Taraf. mahalli meVZl1l1t ahk4ml. ~r~evesl da.

hlllnde, kel1di memlekeUllde dtjter Akld Tarafm küINr
müesse5.lerini geli$önnek hwlllSunda gayret sarfede-
c:ektir.

Madde 3

Her AIdd Tuaf. yüksek ve orta. ögrenlm. "mtlesseselerl
ögretlm personell ve öOi'enl!lIerlnJn, IIml ara~brma
yaplmlBPD. tekJJisyenlerin ve mülehalslslann milb"dele-
liD; te$vik ~in gayret sarfedecektlr.

Madde .(

R~r Akid T"';1f. kendi memlekeUndeki üniversitelere
ve }-ilbek okuliara kaydolunabllmek lein, babls konu5u
yüksek ögrenim mü8$sese1erinlD nlzamnamelerlie tellti
k.bil olm kolllybktlUln gösterilmeslnJ tem.ID edecekUr.

Madde 5

, Her Ak!d TaraI, kenm memlekelinde, dijter Akld Tara!
,yilksak öjfreDlm müesseseleri ögrencllerlne ve me:zunla.
; rlna. bun14rln tallsllIerlnl, IIml aril.~bl'lD4ya rnUte411i1c
: t;ah$VI"IöU1nLv., teklllk yetlsmelerlnJJ1 tek.e~tllünil te-
omln 1..1n, lmk&n nisbetinde yardlmllU'Cla bulLmacu: ve
,burslar verecektir.,



Artikel 6

Die Venragspartefen. werden nach Möglichkeit bemüht
sein. die Zusammenarbeit zwischen den gelehrten Gesell.
sdlaften ihrer Lände, :nt fördern, insbl!8Oodere auf gei.
stigem. literarischem" künstlerischem, wissensmaftlh:bem
und sozialem Gebiet;

. Artikel?

Jede Venragspiutei .wird bemühl &ein. soweit irgend
möglich dle von StlltslngebOrigen der anderen Ver-
tragsparlei in ihrem Lande durdlgeliihrten wissunsdJaJt.
lichen und kultureUQII Forschungs.meiten zu fördern.

tJntQf deuudlen Staatsengebörigen 1m Sinne dieses
-Abkommens sind die Inhaber vOn deuUdlen Reisephsen
oder von Personalausweisen. die von einer Behörde dl'lt
Ihmde$Jepublik Deutschland ausgestellt und noch gültig
sind, :l.u verstehen. .

Artikel 8

Jede VertragsparlIlI wird sich um die Prüfung der
Vorau55et:r.ungen bem11hen.unter denen die Gleichwertig.
keit von :Zeugnissen ~ Zwecke der Erlall1J1lng811'18'
akademischen (hades oder - in besLmunten F:men :.
lür dJe AusQbung eJIU!~Berufes anerkannt werden konn.

Sie wird sldl fen>Qf daf6r elnset:r.en. daß die Voraus-
setzungen geprüft werden, unter denim 1m HeimaUand
boulebene Hoch$chulstudJen bei der Fortsetzung der
SludJen im imdGran Lande angeredmet werden können.

ÄrUkel9

Jede Vertragspartei:winJ prilfen. inwieweit dJe Eln-
ridituJlg von Ferienkursen tUr Hodi9chullehr~ und Leb-
rer an Sdtulen sowie Nr Studenten und ScbUler der an-
deren Vertra95PArteJ gefördert werden kaWl.

~ .. ,.
Ärtihl tO

Jede Vertragspartei wird priilen, inwieweit durch Ein.
hldungen und BeihUfen gegenseitige Benche von Spe1;ia-
listen ~r UnterstOrzu'og kultureller und berußlener Zq-
sammenal"beit gefördut werden kö~en.

Artikel 11

PIe Vertragsparteleii werden bemOht sein, die :Zusam.
menarbelt eier .nerb~t~ Jugend- und Erwach5ellen-
organisationen ihrer heiden Uiuder. dle einen erziehe-
risdIen Zweck verfolgen. ~ fi)rdem. Sie werden. bestrebt
sein, im Rabmen ibrer Mittel 1119Durchfilhnmg von
sportlichen Wettkbpten und PfadIlnderfahrten 2.u er.
leichtem. .

Artikel t2

Die Vertragsparteien :wenJen bemüht s8ln, sich gegen-
seitig dabei zu unterstützen, ihren Völkom die Kenntnis
der KulturgUterdes an9eren Lande$ zu v!,nnitteln. \1I1d
=rwar durch

a) Bücher, ZeludlrJften und anelere Ver6ffentlidlun-
genf

h) Vorträge und KOlIZerte;
c:) Kunst- Uhd andere:Auutenungen kultureller Art;
cl) Theaterauffllhrung(!D,
el Rundfunltcendereihen über das kulturelle Lebe.n des

anderen J.andes, Filme, SdJallpJatten u.bd andere
tedmische Ausdrudts- und Verbreitungsmlttol.

Artikel 13

Jede VertTagspartel wird bemühl sein, sich ferner fQr

den AUSlausch antiker Gegenstände und Museums.
stvcke, insoweit sie ,darüber verfügen kann.

---

Madde' 6

Akid TUilflef, memh:kctlerinjJl ilmi t:entlyetlcri lTa-
smda I~birliiilni. bilhasaa filat, edOtbl. bedll, IIml ve it;'ti-
mal sahalard.. te,.vlk icin mümküh olan gayre\i sufe-
dec:eklerdir.

Maddo1

Her Ak'd T4raf. kendl memleketinde dijl'er Aldd Teraf
valandilflan tara!tndan yapllmilk~ olao IIml .ve ltiUtüre1
ara~tlrmalaTl. mümkün olduga nbbaltG. tc~vlke gayret
edeccktir. ,

Ifbu Anl.,mada, Almiln viltand8$lan tablrind8n Fccle-
ral Almanya Cumbudyetl mekamlanndan biri tiu<lflndan
verillp muteber olmekta devam eden Almen pasapottu
veya hüviyet varakas! ham111er' m.n8$1 anJB(llhr,

Madde 8

Hllr Akid Tilr<lf. altademlk blr dere!;e ihrazl vey..
JDuayyen haUerde blr masleAJn ic:rilSl i~in. diplomalar
araslnda mUadeJeUn taDlnabUmesi ,ilrU.Tlm tc \kilte gay-
rel edecekür.

KIIZII, her Akl~ Tarar,' kendi memlltketJnde y~plillD
yüksek tahsile diS8%' memJekette ~evam edUmesi haliJlde
evvelki tahsilin mahsup ediJmesini 10mIn edec:ek $&rUan
tetkike glyret edecektir. .

Madde 9

lier AJad .Taraf, dlljer Akld :rauaflD yük$ek ve orta
ölirenirn miiessese1eri ö§retim personell ve ö!)rencileri
I~'!:I taU! zamanJilßDdil ihdas edJlecek kunlaran ne de-
receye kad41' I~vik edileblJet:e§ini tetkik edeeektlr.

i
Madde 10 \ I

Her Akid Tara'. kültüreJ ve mesJekI i$biJ'lI!jini deslek.
Jemelt maksadile. !ur$1hkh mütel~asSl$ ziyueUerJnln. da-
vet veya yard!m yolv lIe, n8 derec:eye ~dar 't~yjk edi-
leblJet:I!jtJDi tetkik edeo:ekur. ,

- Madde 11.

Aldd Taraßar, memleketlerinde !amnm!, VII terblyev!
bir gaye güd_ geodere ve yeti~in1ere alt t",Rkküllerin
arafilnnda i$bitlljl'l Yllpm.lanDI ,tll,vike gayMt edecek-
lerdit. Maddi im1r.inliln dahilindo spor adlsaba~aJann1
ve izc1 gezilerlnJ koJaylqUßDaya gilyret edeceklerdir.

Madde 12

Ak.Id Tarallilr, memlekeUerl halma, a~aQ1daki VMlta.
larle dlOer memleketin kültür 1I:~n9inll1l;:lerlhakkmda bil-
gl vennek bususunda kar,ll1kb y~rdlmda bulunlllaya gay.
ret sarfedecelclenJiJ'. .

al KilapJar. mecmualar ve djg~ ne,riyat;

b) Konferanslaf ve konserler;
c:1Sanat sergileri ve Jcilltürel mahiyette djger sergiJerJ
dJ Tiyauo temsilleri, '

e) Diijer memleketin kültür h1yatt haklllnba seri bi!-
linde r..dyo nefrlyatl. filimler. plllklar VI!dliter tek-
nlk irade v~ yaym vasltalan.

Madde 13

Her Akid Tu41, bundan b~,lut, IIfll00dakl bU5Uslann
yapllmMlna gayret ecleo:eklirl

Eskl eserlerin ve JDüze e5yasmlß. b'CInlarOZerlnde Ja-
sarruf edilebUdi!j1 nlsbette, mÜbi!delesh '

--



den Austausdt von Infoimöltionen unter fadlleuten
iiber an:häologlsche Fors~m'gen und Ausgrabungen,
über VerfiIhren 3ur Erhaltung und Wieduherstellung ge-
5d!idlUid:ter Denkmliler und die ~u!WUl1!DenlU'beltbei der'
DurchfOhrung dlesl!!' Arbeiten.

die Gew&hrung der Genehmigung - Im RahmeIl der'
Rechtsvorsd:triften der belden Vertragsparteien - zur.
Anfertigung VODAbgüssen und LidttbUdem von Mg-
seumlltü.xen. zur photographischen Aufnahme gesdlidtt-
lid:ter Denlan&ler des Landel und in dlUl Bibliotheken
aufbewahrter HPldschriItea, zur zeitweiligen Uberlas-
sung derartiger Ha2Jctsd:trUtenund zur Benutzung von
Urkunden und R.egJstem aller Ar1 aus den Gtililtlldlen
Ardllven, einsdtliefllich der Oerldlts- und Kataster-
armlve. IOrgesd:tlchtllcheStudien ein~5etzen, '

Der Austausdl und die GenehmiguDgen,. die iD diesem
Artikel vorgesehen sind, unterliegen in jedem Palle der
Zustimmung der zuständigen DienststeUen.

ArtJkel 14

Jede Vertragspartei wird sldl mit den Ihr ~ Gebole
siehenden Mitteln und im Rahmen ihrer Red1t1vorschrif-
ten da'~r elllUtz4ID, daS in dltn Lehr.bijdiem eniUlIene
Ung~nauiglceiletl, die eines der be1den LIDder betreffeA .
und auf die Sie hingewiese!1 wurde, beriditigt werde!!.

Artikel 15

Die Vertragspartel_ werdBD sich über die Zweck-.
mißigkeit der Förderung von SadlverstIDdlgenDgMgeJ1'
und VeriLnstaJtuflgellc20umStudium der die heiden Länder
Interessierenden Jtvlturelle und wissenschafllichen Pro- '
bleme befragen.

,Artilte116

Zur DuIdlfühnmg diesel' AbkomDliI!JI.Swird eiD aus i
sems Mitgliedern bestehender Stl.ndlger GI!!JI11sdierAus-
schuß gebIldet. Der AullSchllJS'!'1Td.nU!=rw.uAbteilungen
bestehen, und zwar elner aWldrei deutschen Mitgl1edem!
11m Sitz der Bundesregierung und einer aus drei tQrkl-. '
.man Mitgliedern iLmSitz der t\ir)cjs~ R.egieomg,

ArkcoloJlk arastInna ve hafrlyat ile tarihi IIbid81QJ'in
baklmmda ve restoresyoDundll tatbllc edllecek usul !>ak-
lunda mütehassJslölr o'Ira:smda bilgi mübadelesi VII bu ~a.
h$malarm tcrasmd.. i,birJigi;

Akid memlekeUerin rnevzuatl dairesinde; mü:ae e~yal1
kallp ve fotogratl4rlnln ahnmasmil. memlelte1ln tarih1
i\bidelerinin ve külüphanelerde mahfuz el YlWlaI1llln
fotograflanmn "Ikanlmaslna. bu el yazllanD1ß muvakkat
blr zaman I..in verilmesine VII tarlhl incelemeler 1.;ln
mahkem8 ve kadastro ar$lvlerl de dahil olmak üzere
her türlG Devlet ar,ivlerine ait beIge V8 kaYlUardan fay-
dalaJulmauniL mü~ade OIUADI4S'. .

Bu maddode derp~ edil_ mübadele va münade key-
l1yetleri her defasmde.. HIAhiyet!1 mak<LmliLIUl muvafa-
kaUne "tAbidir.

i

Madde 14

Her Alüd Taral, okul k.lteplannde, tltl mepdeketten
blnne taall"Clkeden ve üzerlno DaZiln dikkaU c:elbedilen
yanh$hklaIln tash1hl lein, ellnde buJunan vaSJtalarla ve
merl mevzuiLt t;ert;evesi dahiJi,nde, mÜesllir olacak ,..
Idlde hueket edec:ektiT.

Madde 15

Aldcs TiLrllflar. her Ud memlekeU ali\kBdar eden kültü-
J"el ve Um! DIeseleIer! tetkik etmek üzere mütefla'N !;Iu-
Jv~aliLI1 ~. dlger toplantllar tertlbini tt!$Vik etmenin
fay~1ISI;haklkmda jsti$aude buJunBcakIardlr, '

Madde 16

hbll An~~m;an'J1 tatbikile me~gul olmak ü3:ere, alb
azadan mU~e,ekkf1 blr DaimJ MQhtallt Komisyon kuru-
lacaktJr. Komisyon iki $ubeden rcute$ekkU olacütu'.
~ubelerln bitl üc Almen .udel! mfite,ekk1J olacak ve
Fede:ral HUkumet merkezinde bulunacaltur. Dlöert lse.
Üc T!lJ:k ön:adan müte~eldtl1 olacak ve Türk.lye Cumhu-
rlyetl Hükflmeti meJkeziDde bulunacilkur.

Alman azalar, Federel H.riciye Vekili tarafmdan aJ6-
kali FederiLI Veklller ve Land'IarJD Murl! Vekilleri ile
anl8$lwJelt liLyjn olunur_ Türk azalar Tiirklye Maar1l
Vekileti tarllflJldan, Tlirklye Ha.riciye Vekaleti Ue an-
1.,alN'M tepn oluaur.

Die deotsdlen Mitglieder werden vom DllndesmlnUlllr
des AUlIWärtigen im Benehmeo mit deß beteiligtea Bun-
desministern und den KultU5Dl!J1lstem der LIlader er-
DUlDLDie türkischeJ1 Mitglie&u werden von dem tOrkl.
smell. Ministerium fOr Nationale EnlehuDg Im Benehmen
mit dem türkisd:ten A1Jßenminisledum erDlIDIIL

Um außerhalb d~ In Artikel 11 vorgesehenen Sltzun. 14bu Al1I,a$mamnTaranarl aramidaki Irtlbab. 17-ncl
gl!Jl des Aussc:husses die Verbindung zwIsmen den Ver- maddede derpil; DIUDanKomisyon ic;timalanmn hOlJ"icinde
ttllgsparteien 01,"11$Abkommens sicherzustellen. tanennt de temin etmelt üUre FQderal Almenya CUmhunyetl
dje BundesrepublIk Deiltsd:tJaud eiDeIl Verlreter bei der Türk $ubesl nezdlne, Türkiye Cumhurlyeti de Alman
tfirklsd:tQ Abteilung UIU!die TilrJtlsche R.epublik'.men $ubesi nezdine birer Miimes5il tayln edeclltlerdlr. Ko-
Vertreter bei der deutsdIen AbteilulIg. Jede Ableilung misyon i(:in derpi, olQnollntoplanb tadhleri aral1ndaki
kann sldt J:wecksKonsuJtJerull.gen den Vertreter der " Z&D1snzerhnd. $ube1f1rdeDher hiri, Komi8yon cab$mala-
..nderen Vertritgspilrtei wenden, um die Arbeiten des . J"1n1ngeJeken ~ekilde ha2lrlanmalit maksadile, Istlf81'e
Aussmu$$es In der I'wf$ttJen den für dieseIl vQrgesebenen 1~ln di§er AkJd 'rarabll. m{imeaal1IDem\1racaat edeblllr.
Sitzungen lievendom 2eU ...d1dienlim vOaubClraiten, ~

Artikel 17

Der Ständige CJemisdlte, Auud1uß tritt Dadt lJedarf, I
mindestens aber einmal Im .Jahre abwemse]nd in der
Bundosrepubllk Dcuuchland und In der Türkei %Q einer
Vollsll2ung zusammen,

Den Vorsitz rührt eill Mitglied der AbteilllJlg des Ga~t-
landes, die Aufgaben des Sekretärs werden von einem
Verlreler des etngewdenen Landes wahrgenommen.

Im Bedarfsfalle kann dieser Ausstbllll Sitr;bvel'$tändige
.15 technisd1e Berater heraDziehen.

Madde 17

Daml M1Jhtellt Kol!:J1syonlüzumu halinde VI! scnede
en a3: bir clela, 5'rasJ l1e, Federel AlmanYil Cumhurlye-
tlnde ve Tdrktye'de umuml heyel haünde toplanlr.

R.iyaset mak:mu daveu yapan mem1eketID $ubesl iLZa-
lanndan biri tarllfmdan i.ga1' OIUI'IUr.Sell:reterUk viLZlfesl
de Plisafir memJeketin bir mümess11i tarafmdiLn ifa olunur.

Lüzumu balinde bu J<omisyon, te~iI< ...u~a"it Mlatlle
Mütehass,s1;U bulundurabilir.

- - --- -



Artikel 18

Eine der enten Aufgaben des Stih":UlJalt Gemlsd1ten
AUl$chu5Ses besteht darin, in emex- Vol1$.itzl1ngVor-
schläge fUr dIp Durchfiihrung dieses Abkomm8!1S auszu.
«rbetten. Diese Vorsdllage werden in eb~ex-Zusatzveroln.
b;uung ",u di~el'l1 Abkommen zusammengefaßt. die vom
den Regierungen der Vertragsparteien iD Fonn ~nos
Nolenwechsels abgesdllossen wird.

Spiilerhin prüft der Stand!ge Gemtsd1te Ausschuß dle
Auswirkungen des Abkommens und sdJ1a.gtden VQttrags.
partOien aUe Ellwa ftotwendlg erschelnendm Andenmgen
und Ergänzun~enzu der Zusatzvereinbarung vor. ,

la der Zeit zwischen den Sitzunsren ,da Ständigen
Cemlsd1tea AllSSchusses könnell VOll jeder Abteilung.
vorbeh4IUicb der ZuaUmmung der 8I1deren AbtelhlAg.
gletcbralb AnIIenmgell und Erqdnzungen der Zusalxvex--
<;inbuung voogeschlagen werden.

Die ADderungen und E:rgäl1Zungen der Zusatzvenlin-
b4rung' treten lIam Billigung durch die Vertn!J'iP«rtehm
LAKraft. DIes, Billigung erfolgt durch Notenauslauscb.

Artikel 19

Iu diesem Abkommen bedeutet .Land. auf deutsdler
Seite die Buadesrepublik Deutschland, auf tilrld.mer
Seite die Türkische Republik.

Artikel 20

Die.es Abl(Qmmen gUt aud!. filr das L8I1d BerUn,
50ferq nicht die Regierung der BundesrepubUk Deutsdl-
land gegenilber der TQrkiscbeq Regierung lAnerhalb VOll
drei Monaten. aach dem Zeitpunkt des IDkrafttretens
dieses Abkommens eine gegenteilige Erklärun9 abgibt.

Artikel 21

Diese. Abk'jlmmell Ist zu ratifizieren. Der Austausm
der RatifikatioßSurltunden findet am Sitz der Bundes-,
regierung $~tt. DliIsAbkommen tritt einen Monat nach
Austausch ded~Atifikalioasurkundu in Kraft.

Artikel 22

. Dieses Abkomnien wird für die J)auel' TOll fW1f Jahren
abgesmlossen_ Nach Ablauf dJQ$e$ Zeitraums bleibt es
solange in Kraft, bis eS von eU1Qt der beIdAm Vertrags-
parteien AlU ~OI1AUger Kündigungsfris, gekündigt
wird.

ZtJ URKUND DESSEN haben die Bevollm:ldlt1gten
dieses Abtommea mIt ibren Unlersduüten und mit
Ihren SlegelQ versehsa,

CESCHEHEN zu Ankara am amten Mal 1951 in zwei
UrschrifteIl, jede -in deutsmer' und türkismet' Spradle,
wobei jeder Wortlaut gle[dlerm~en verbfDdUdI Ist.

Filr die
B1mdesrepgb~ Deutschland

ge~ldmet:
YOII Brentano

Filr die
Tiirkische Republik

~tdmet:

E. Menderes

" '

Madde 18i
Dalml Muhlellt Komlsyonun Hk vazlfelerlnden birl

umumi heyet Ioplanblarmd8J\ birincfe i$bu Anl8$mGnln
tatblklna mütedalr tekllßer harzlllamakbr, Hu tek1Ißer
Akid Taraflann HiikUmetleri arasmda nOla 18.111s1sure-
tile. ~bu AoI"$m..ya ek ol4rak akdolunlln bir Anla~ma
haUnde toplatllr. '

, Daha sonra, Daimi Muhtellt Komlsyon Antafma tat.
bikabnm neticelerlni tedkik eder ve Akid Tarafiara ek.
AJ1la~m4 lein lüzumlu g6rt11ebllecek tadlUeri vItamam.
laytC1 llivelerl tektif ~der. ]

Daiml Muhteüt Komisyonun toplantl tarihlerl arastnda
gecen zaman zarflnda da, ek Anla~dll. tadiUer yaptl-
mast. ~ubj!lerin her biri tarafmdan di§erinin muvafaka-
tine ba!i11olarak, tllkUf edl1eb1Ur.

Ek Anla~madakl tad1U8r va tamamlaytcl lIAveler Akld
ran.rm tasvlbln1 m(1teakip meriyete girer. Du tasvip

~yfiyeti Qota teatis.i suretUe tahakkuk eder.

Madde 19

I~bu Anl~ metnlnde~ "memleket8 tablri Alm8l1ya
lein Pederal Alm8l1ya Cumburiyeti, Tiirldye ieill Türk1ye
Cumhuriyeti mmüma goUr.

Madde 20

P~eral Almanya Cumburlyeti HükWAeti taritllndan bu
AnlapnaDm meriyete gtrmesi tarthlllden ltlbaren il<: .1
zarfmda TUrkiye Cumhl1riyeti HükUmeUne aksine bir
beyand. bulunulmadJkca, i$bu AnI~ßla .ym zilJllancta
BerllD .~d.l lein d~ mutebll1'dit.

Maclde 21 '

r,bu' Anl~ma Tefrlf Mecli$1erin ,ta.sclilcineilrzewlecek-
tir. Tasdlkumeler pddera! Ahnan'ya HükUmeti Merk..
lInde tNU olunacaktJr. l$bu 4ftl'!f"'''. tUdikniuneJerin

teaUsinden bir ay sonra me~lyete ~n!celttlr.

: Madde Xl .
I$bu Anla$D1a be, 'senelik blr mtlddst lein akdolun-

ßlUftur. Bu ml1ddetlA'.hltaJnu1do1JAma5ma, W Akidden
bfrl ~rafJudan aJtI ayllk biJ' ihhar miiddetloe b4§lL 014-
rat feshedilinceye kadar meri~tte gllr.

KEYFIYET1 TASDlKEN usulline uygun olarilk sali-
hiyeUi klhPßII~ OWl murahballar ~bu Anla,mlYl lmza-
I"uuslu ve milhilrlem1$lerdlr.

Ankera'da bugünkü Seklz Mey" Bin Do~ Yih:
EUi Yedi taribinde Alm.nca ve TiirkeCt y8%1lm" 1"1 all
nüsha. olarak t.Ul%imedilmi,. olup her lkl metin de .}'III
derecede mutebetdir_ ' _,

Federal All'I18I1ya
CllII1tlluiyeti

adlna:

von Stentano

TIlrkiye Cumhuriyetl

adlna:,

E. MeDdere.
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